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1 Siguranta

Cunoasteti aceste simboluri privind siguranta

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

J:\4 153 RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE/NE PAS OUVRIR

Acest , fulger” indica faptul cd materiale
neizolate din cadrul unitatii dvs. pot provoca
electrocutare. Pentru siguranta oricarei
persoane din locuinta dvs., vd rugdm sa nu
indepartati fnvelisul produsului.

,Semnele de exclamatie” vd atrag atentia asupra
caracteristicilor pentru care trebuie sa cititi cu
atentie documentatia inclusa pentru a preveni
probleme de functionare si de Intretinere.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de
incendiu sau de electrocutare, acest aparat nu
trebuie expus la ploaie sau la umezeald, iar pe
acest aparat nu trebuie asezate obiecte umplute
cu lichid, precum vaze.

ATENTIE: Pentru a preveni electrocutarea,
combinati lama largd a mufei cu fanta larga,
introducand-o complet.

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui aparat.

¢ Nu lubrifiati niciodata nicio piesd a acestui aparat.

* Nu priviti niciodatd direct spre fasciculul laser din
interiorul acestui aparat.

* Nu amplasati niciodata aparatul deasupra altor

echipamente electrice.

Feriti acest produs de lumina directa a soarelui, de

flacdri deschise sau de caldurd.

* Asigurati-vd cd aveti intotdeauna acces usor la cablul
de alimentare, stecher sau adaptor pentru a deconecta
aparatul de la alimentare.

*  Dispozitivul nu trebuie sd fie expus la
picurare sau la stropire.

*  Nu asezati orice sursd de pericol pe
dispozitiv (de ex, obiecte umplute cu lichid,
lumandri aprinse).

Daca se utilizeaza o priza de RETEA sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane Intotdeauna
operational.

Asigurati-vd ca exista suficient spatiu liber

in jurul produsului pentru ventilatie.

ATENTIE la utilizarea bateriei — Pentru a

preveni scurgerile din baterie care ar putea

cauza raniri, deteriorarea proprietatii sau a

unitatii:

* Instalati toate bateriile corect, cu + si -
dupd cum sunt marcate pe unitate.

* Bateriile (set de baterii sau baterii
instalate) nu trebuie expuse la caldura
excesivd, precum lumina soarelui, foc
sau alte surse asemadnatoare.

* Scoateti bateriile atunci cand unitatea
nu este utilizatd o perioada indelungatd
de timp.

Utilizati exclusiv atasamentele/accesoriile

specificate de producator.

Precautie

¢ Utilizarea comenzilor sau a reglajelor sau efectuarea
altor proceduri in afara celor precizate in prezentul
document poate avea drept rezultat expunerea la
radiatii laser periculoase sau altd operare nesigura.




2 Nota

Orice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate in mod
expres de catre Gibson Innovations pot
anula autoritatea utilizatorului de a folosi
echipamentul.

Prin prezenta, Gibson Innovations declard

cd acest produs este in conformitate cu
cerintele de baza si cu alte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de
conformitate este disponibild la adresa www.
philips.com/support.

Scoaterea din uz a produselor vechi

&

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat din materiale si componente de Tnalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Acest simbol pe un produs inseamna ca
produsul este acoperit de Directiva Europeand
2012/19/UE.VA rugdm sa vd informati despre
sistemul separat de colectare locald pentru
produse electrice si electronice. Urmati
reglementdrile locale si nu eliminate niciodatd
produsul cu gunoiul menajer normal. Eliminarea
corectd a produselor vechi ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si
sanatatii umane.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
ncercat sa realizim un ambalaj usor de
separat in trei materiale: carton (cutie), carton
ondulat (umpluturd) si polietilend (pungi, foaie
protectoare de spumd.)

Sistemul dvs. se compune din materiale

care pot fi reciclate si reutilizate n conditiile
dezasambldrii de citre o companie specializata.

Vd rugdm sd respectati reglementdrile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor
de ambalare, bateriilor consumate si
echipamentelor vechi.

Acest aparat include aceste etichete:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Simbol echipamente clasa a ll-a

Acest simbol indica faptul cd aparatul are un
sistem dublu de izolare.

* Placuta cu date tehnice se afld pe partea inferioard a
aparatului.
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3 CD
Soundmachine

Introducere

Cu acest produs, poti:

*  sdte bucuri de semnal audio de la discuri si
de la alte dispozitive externe

*  sdasculti posturi de radio FM

Ce se afla in cutie

Verificati si identificati continutul pachetului:
*  Unitate principald

*  Cablu de alimentare c.a.

*  Manual de utilizare pe scurt

*  Fisa de sigurantd si notificari
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Imagine de ansamblu a unitatii

principale
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@ Panou de afisare

(2) PRESET -/PRESET +
* Selectati un post de radio presetat.

® o
*  Porneste sau opreste CD Sound
Machine.

(#) MODE
*  Selecteaza modul de repetare sau de
redare aleatorie.

() et/ ppl
*  Treceti la piesa anterioard sau
urmdtoare.

»  Cautd intro piesd.

OL
*  Opriti redarea.
e Stergeti un program.

@
®
@
@
®)

41
*  Porniti sau intrerupeti redarea.

PROG
*  Programarea pieselor.
*  Programati posturi de radio.

DBB
* Porneste sau opreste Dynamic Bass
Enhancement.

SOURCE
* Selectati o sursa.

VOL -/VOL +
* Reglati volumul.

AUDIO-IN
» Conectati un dispozitiv audio extern.

Compartiment disc
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4 Primii pasi

Urmati intotdeauna in ordine instructiunile din
acest capitol.

Tn cazul in care contactati Philips, vi se va solicita
sa indicati numarul de model si numarul de
serie ale acestui produs. Numarul de modul si
numarul de serie sunt inscriptionate pe partea
inferioard a aparatului. Scrieti numerele aici:

Nr model

Nr. de serie

Conectarea la alimentare

Poti folosi fie alimentarea cu c.a., fie bateria ca
sursd de alimentare a acestei unitati.

Alimentare c.a.

'!‘ Avertisment

* Risc de deteriorare a produsului! Asigurd-te ca
tensiunea de alimentare de la retea corespunde valorii
imprimate pe partea posterioard sau inferioard a unitatii.

¢ Risc de soc electric! Atunci cind deconectezi
alimentarea cu c.a, scoate intotdeauna stecherul sau
adaptorul din prizd. Nu trageti de cablu.

1 Regleazd selectorul de tensiune de la
partea inferioard a unitdtii pentru a
corespunde tensiunii locale.

2 Conecteazi cablul de alimentare c.a. la
* mufa AC ~ de pe unitate.
* priza de perete.

Alimentare de la baterie

Precautie

* Risc de explozie! Feriti bateriile de caldurd, lumina solara
sau flacari. Nu aruncati niciodata bateriile in foc.

* Bateriile contin substante chimice, prin urmare trebuie
s fie scoase din uz in mod corespunzdtor.

Nota

* Bateriile nu sunt furnizate Tmpreuna cu accesoriile.

1 Deschideti compartimentul pentru baterie.

2 Introdu 6 baterii (tip: R14/UM2/C CELL)
cu polaritatea corecta (+/-), dupa cum este
indicat.

3 Inchideti compartimentul pentru baterie.

6X1.5V R14/UM2/C CELL

Pornirea

Apasd O pentru a porni CD Sound Machine.

Comutarea in modul standby

*  CD Sound Machine comuta automat
in modul standby atunci cand nu se
detecteaza niciun semnal sonor de peste
15 minute.

*  CD Sound Machine comuta automat in
modul standby atunci cand redarea este
opritd in modul CD peste 15 minute.



*  Apasa Pl pentru a scoate unitatea din
modul standby.

Oprire

Apasd O din nou pentru a opri CD Sound
Machine.
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1 Apasa SOURCE in mod repetat pentru a

5 REdarea selecta sursa FM.

2 Apasa |44/ »»| pentru a comuta la un post
de radio.

Redare disc * Apasati si mentineti apdsat |4/ »p
timp de peste doud secunde.
1 Apasi SOURCE in mod repetat pentru a = Radioul comutd automat pe un post cu
selecta sursa CD. emisie puternicd.
2 Ridica pentru a deschide compartimentul
pentru disc. Programarea manuali a posturilor de
3 Introdu un disc cu partea imprimata in sus, radio
apoi inchide compartimentul pentru disc.
4 Apisati » 1 pentru a porni redarea. 1 Comutati la un post e radio.
*  Pentru intrerupe sau a relua redarea, 2 Apasati PROG pentru a activa modul de
apasa P11 programare.
* Pentru a opri redarea, apasati l. > "PXX" se afiseaza pe ecran.(XX indica
* Pentru a selecta o piesd, apasa |44/ numarul 01-20)
>
3 Apasd PRESET -/PRESET + pentru a

* Pentru a cduta Intro piesd, apasa
si mentine apdsat 4«4/ »»|, apoi
elibereaza pentru a relua redarea
normala.

aloca un numadr de la 1 la 20 pentru acest

post de radio, apoi apasa PROG pentru a

confirma.

> Se afiseazd numarul si frecventa
postului presetat.

4 Repetati pasii 1-3 pentru a programa mai
multe posturi.

Ascultarea la radio FM

Nota

* Amplaseazd antena cdt mai departe posibil de televizor
sau de alta sursa de radiatii.

* Pentru o receptie ImbunataJit3, extinde complet si
regleaza pozitia antenei.




Redati de pe un dispozitiv Reglarea volumului

extern .
In timpul redarii, apasa VOL -/VOL + pentru a

Cu aceastd unitate, poti asculta Si la un regla volumul.

dispozitiv audio extern, cum ar fi un player MP3.

1 Apasa SOURCEIn mod repetat pentru a .
selecta sursa audio, Porneste/opreste Dynamic
> [AU] se afiseazd pe ecran. Bass Boost

2 Conecteazi cablul de intrare audio (nu
este furnizat) la:
* priza AUDIO IN de pe CD Sound
Machine.
*  mufa pentru cdsti de pe un dispozitiv
extern.

Apasa DBB in mod repetat pentru a porni sau
a opri Dynamic Bass Enhancement.

3 Reds dispozitivul extern (consultd manualul
de utilizare al dispozitivului).

Nota

* Priza AUDIO IN nu este pentru casti.
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6 OPEIUHI de Programarea pieselor

reda—re Puteti programa un numar maxim de 20 de
piese.
<. 1 Apasa B pentru a opri redarea.
Controlarea redarii 2 Apdsati PROG pentru a activa modul de
- ‘ ' programare.
In modul CD, poti controla redarea prin L» Se afiseazd [PO1 ].

urmatoarele operatii.
3 Apasati |44/ PP pentru a selecta o

|44/ »»|  Apasati si mentineti apdsat pentru melodie, iar apoi apasati PROG pentru a
a derula piesa repede-inainte sau confirma.
repede-inapoi in timpul redarii, apoi 4 Repetati pasii de la 3 la 4 pentru a
eliberati pentru a relua redarea. programa mai multe piese

(1] Porniti sau intrerupeti redarea. 5 Apisati P I pentru a reda piesele

[ ] Opriti redarea. progra{mate

MODE  [REP]:reda piesa curentd in mod »  Pentru a sterge programul, atunci cand
repetat. redarea este opritd, apasa lL

[REP ALL]: reda toate piesele in
mod repetat.

[SHUF]: reda piesele in mod aleator.
Pentru a reveni la modul de redare
normald, apasd in mod repetat pand
cand pictogramele de repetare
dispar.

E Sugestie

* Numai[REP] si [REP ALL] pot fi selectate atunci cand
redai melodiile programate.
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7 Informatii
despre produs

nstiintare prealabild.

* Informatiile despre produs pot fi modificate fara

Specificatii

Grila de reglaj 50 KHz

Statii presetate 20

Sensibilitate

- Mono, raport S/N < 22 dBf
26dB

- Stereo, raport 46 dB < 50 dBf
S/N

Selectivitate cautare 26 dBf

Distorsionare <3%

armonica totald

Coeficient semnal/ >60 dB

zgomot

Amplificator

Generalitati

Putere specificatd de
iesire

3W

Réspuns n frecventa

80 Hz - 16000 Hz,
+/-3 dB

Sursa de alimentare
- Alimentare c.a.
- Baterie

220 - 240V ~, 50/60 Hz
CC9V,6x15VR14/
UM2/C Cell

Coeficient semnal/ >72 dBA Consum de energie 10w
zgomot pentru operare
Distorsionare <1% Consum n standby <0,5W
armonicd totald Dimensiuni
Intrare audio 600 mV RMS - Unitate principald 252 x 124 x 232 mm
20 kohm (LxTxA)
Greutate
- Unitate principald 1,0 kg
Disc - Cu ambalaj 1,6 Kg
Tip laser Semiconductor
Diametru disc 8/12 cm
Discuri de asistentd ~ CD-DA, CD-R, Tntr‘et;inere
CD-RW

Convertor audio
digital/analog

24 biti, 44,1 kHz

Distorsionare
armonica totala

<1%

Réspuns n frecventa

80 Hz - 16.000 Hz,
+/-3 dB

Raport S/N

>72 dBA

Tuner

Gama de acord

FM: 87,5 - 108 MHz

Curatarea carcasei

»  Utilizati o carpa moale umezita usor in
solutie de detergent neutru. Nu utilizati o
solutie care contin alcool, spirt, amoniac

sau agenti abrazivi.

Curatarea discurilor

e Atunci cdnd un disc devine murdar,
curdtati-l cu o carpd de curdtare. Stergeti
discul din centru spre exterion.

RO 11



*  Nu utilizati niciodata solventi precum
benzen, diluant, agenti de curatat disponibili
in comert sau spray-uri antistatice speciale
pentru discuri analogice.

Curatarea lentilei discului

*  Dupa utilizare prelungitd, se poate acumula
murddrie sau praf pe lentila discului. Pentru
a garanta o calitate buna de redare, curdtati
lentila discului cu solutie de curatare
pentru lentile de CD Philips sau orice altd
solutie de curdtare disponibild in comert.
Urmati instructiunile furnizate cu solutia de
curdtare.
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Receptie radio de slaba calitate
8 Depanare e Creste distanta dintre unitate si televizor

sau alte surse de radiatii.

*  Extindeti complet antena FM.

1N Avertisment

* Nu scoateti niciodata carcasa acestui dispozitiv.

Pentru a pdstra validitatea garantiei, nu incercati
niciodatd sa reparati sistemul pe cont propriu.
Dacd ntampinati probleme atunci cand utilizati
acest dispozitiv, verificati urmdtoarele puncte
Tnainte de a solicita service. Daca problema
ramane nerezolvata, vizitati site-ul Web

Philips (www.philips.com/support). Atunci

cand contactati Philips, asigurati-vd cd aveti la
ndemana dispozitivul si ca numarul modelului si
cel de serie sunt disponibile.

Lipsa alimentare

*  Asigurd-te de conectarea sigurd a cablului
de alimentare.

*  Asigurd-te cd exista energie la alimentarea
cuca.

*  Asigurd-te cd bateriile sunt introduse
corect.

Nu exista sunet sau exista sunet de calitate
slaba
*  Reglati volumul.

Unitatea nu raspunde

e Deconecteaza si reconecteaza mufa
de alimentare cu curent alternativ, apoi
porne[dte sistemul din nou.

»  Ca o caracteristica de economisire a
energiei, unitatea se opreste automat la
15 minute dupad ce redarea piesei ajunge la
sfarsit si nu este actionata nicio comanda.

Niciun disc detectat

e Introduceti un disc.

e Verificati daca discul este introdus cu
partea superioard in jos.

*  Asteptati pand cand dispare condensul
umed de pe obiectiv.

«  Tnlocuiti sau curitati discul.

e Utilizati un CD finalizat sau un disc cu un
format corect.

RO
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